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"Es gibt Leute, die ein Theaterstlck als etwas "Gegebenes" hinnehmen,
ohne zu bedenken, dass es erst in einem Hirn erdacht, von einer Hand
geschrieben werden musste.“

Rudolf Joho
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Zuefall git's
,Chumm oben abe, Melanie* i de Fassig vo de
Andrea Vetsch
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Besetzung 6 Damen / 4 Herren ‘0\2\
Bild Foyer der ,,Burghalde('g(Q
\0)0’
<
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«Das w dq@@%b&qy\da Herr mit dem unségliche Name

nod %\
@lm Burghalde zieht ein neuer Bewohner

res passt nicht allen Pensiondren und sein
Ei tr gt Unruhe in den bisherigen Alltag. Kleider
mac Leute... Das Spiel nimmt immer wieder

uberraschende Wendungen.
«Das isch ja ndd zum Ushalte, die Bosartigkeit...»

2005



Personen

Melanie von der Crone
Dora Ambiihl

Elvira Eggenberger
Silvia Benteli-Walker
Sophie Schneebeli
Hilde Diener

Gottfried Meierhans
Herbert Zollinger

Emil Knusli \Q
Alex Neuenschwander <
&

Eine detaillierte Personenbeschreibung findet sich@%\Ende des Stiicks.

Zeit
ol
Heute, anfangs Juli, heiss Q)
@\?@ \\ \’b~
Foyer, Lo @%%&ngshalle der luxuridsen Seniorenresidenz
*Q

,,Burghakie

ﬁiﬁhnenbnd

Es braucht diverse Eingange, ein Fenster, das man 6ffnen kann, links
eine Kkleine Treppe, die zu den Wohnungen fiihrt. Vorne links und
rechts bequeme Sitzgelegenheiten mit Tischchen. Hinten ein kleiner
Tisch mit Teekanne und Bechern, darunter Abfalleimerchen. Schones,
schmales Buchergestell.



Zuefall git's

1. Bild

Sommernachmittag

Das Fenster ist offen, Vogel pfeifen. Es ist zu heiss,
um spazieren zu gehen, aber auch firs Mittags-
schlafchen. Es herrscht eine trage, leicht gereizte
Stimmung. Der einzige, der die Hitze zu geniessen
scheint, ist Zollinger. Er lummelt bequem in einem
Sessel auf der linken BuUhnenseite, hat die Schuhe
ausgezogen, die Fusse auf einem andern Sessel, tber
dem auch sein Jackett hangt. Er besetzt also zwei
Platze, aber das ist ihm nicht bewusst. Seine Kleidung

ist luxurids und hell. Er blattert entspan einem
Architekturbuch, nippt ab und qu)l seinem
Espresso. S\

Neben ihm schwitzt Knusli. E t sehr aufrecht

(Magenbeschwerden) und lie n Vorstadtblatt. Er
ist kurzsichtig, hat eine I{f:ue. Knasli ist immer
Ubersduert und &rgert sictitiber alles. Er ist ebenfalls
teuer angezogen, ab e Geschmack. Besonder-
heit: Wegen des Magjgys muss er Hosentrager tragen.

Au&ér\éﬁkjer &hnenseite residiert Melanie von
. Mare Haltung ist wie immer perfekt
ekraliztexFeSseln, abgespreizter kleiner Finger). Sie
®6®f" }&%‘%}mmer beobachtet und geniesst es. Stark
v & inkt, unnatiirliche Frisur. Sie
O I%{fzwortratselt, legt dabei ab und zu den Bleistift
“okett an die Lippen und seufzt. Diese Show ist fir
Zollinger. Knusli ist Luft fur sie, ausser wenn sie ihn
braucht. Auf dem Tisch vor ihr liegt das Handy,
daneben die Autoschlissel. Sie hat ein zerrupftes
Spitzentaschentuch im Armel, tupft sich ab und zu

die Schlafen.

Hinten, mit dem Rlcken zum Publikum, steht Dora
Ambuhl. Sie nimmt sich Tee und wenn der Becher
leer ist, schenkt sie wieder ein und trinkt aus. Dora
schwitzt aus Prinzip nicht. Sie tragt das traditionelle
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Zollinger
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Knusli

,.Reiche-Leute-Kostiim* (leichter Faltenjupe, Twin-
set, Perlenkette, halbhohe Schuhe). Das Jackchen
wegen der Hitze Uber die Schulter geworfen, keine
Handtasche, aber eine Brille um den Hals hangend.
Hénd Sie das glase, Herr Zollinger?

blattert, tut so als ob er nichts gehort hatte.
unerschutterlich. Hand Sie das glase, Herr Zollinger?
sieht auf, Finger an den Lippen. Psst! Sie stored!
Jéso... Sieht resigniert wieder in die Zeitung.

nimmt seine Fisse vom Stuhl und erbarmt sich.
Entschudligung, Knusli, ich ha 0ppis studi%t Also,
was hand Sie fur Sorge?

eifrig. Stelled Sie sich vor, jetz wand% uble us de
Maxhoferstrass e Wohnstrass mac Wohnstrass!
So 6ppis Blods! Muess alles ver stattfinde? Chond
d Lt nime diheime wohne?

Aber Knusli, das isch d g%uetl Idee. Das git meh
Labe is Quartier. Da pr d mir doch au.

witend. Labe ... phal WUt wird passiere, als dass die
m|r hter de Balle an Chopf gruert
h@égna\@\% Yﬁ?ﬁ/verdet und na meh verusse hocked.
e ganz Ziit. Die Rollbrétter muesst me

frég mich, was die Schnuderbuebe fir
ﬁa Alles Schwerhorigi?

Q%Wt mit Teebecher nach vorn. Herr Knusli ... Sie

doch au emal es Chind gsi, oder?
Da bin ich néd so sicher!

Wieso miend die alte LUt immer {ber d Chind
schimpfe? Gohnd Sie doch in Park use, det isch’s
ruhig. Usser natiirlich, wann de Herr Blascevic mit
dem furchtbare umgekehrte Staubsuuger durefraset.

Ruhig s&ged Sie dem? Die gstorte Vogel und die
zivilisationsgschadigte Eichhornli mached en Soumais.
D Eichhdrnli sind efdng so gross wie Chiingel, will sie




Ambdhl

Knsli

Ambdhl

Zollinger

Melanie

Zollinger
Ambuhl

Melanie

Zollinger

Melanie

Zuefall git's

vo gwisse unbelehrbare Dame gfiieteret werded. Vo de
Tube wammer gar nod rede.

Typisch! Alles, was mit Natur z tue hat, stort Sie. Aber
die Autoraserei und das Tireschletze bis am Morge am
dri, das macht nit. Wann ich s Feischter nod
zuemache, verwach ich all halb Stund!

Ich schlaf halt z Nacht, da ghdr ich das néd. Was wénd
Sie? S Auto isch us eusere Walt nime wegzténke. Sie
chond doch d Ziit néd zruggdrehe. Stelled Sie sich vor,
es gab d Autoindustrie ndd, wieviel L0t wirded...

Hored Sie doch uuf! Jetz chunnt wieder das Arguméant
vo de Arbeitsplatz. Sie sétted ndd immeK@ SVP-
Zmorge gah. Das tuet Ihne nod guet.

Er gaht nu wag em Spack. Zum siini @4 gediat echlii
aazriichere! Ehrlich Knusli - |ch fi as e gueti ldee
mit dene Wohnstrasse.

heftig. So, finded Sie? Und soII ich miis Cabrio
herestelle?

Verchaufe und z Fues

Genau. Das isch Wel gsunder und Sie werded
, wagmer z Fuess alles entdeckt.

Uberigiclys

#Ri er, wann er mit siim Range-Rover
&Z&@da dune i de Stadt parkiere? Das cha sich
leischte. Ziit isch Gald fur ihn. Simmer
h — d Situation isch jetz scho katastrophal.
’é;é ti Wuche, womer bim Dr. Hanloser iiglade gsi
nd, hat’s gragnet und ich ha mir uf em Wé&g zum Auto
miini neue Armani Schueh ruiniert. 800 Franke fur d

Fichs.

Aber Melanie, Opper mit lhrem Vermége cha das
verchrafte...

Das séged Sie. Wiissed Sie, wieviel Béattelbrief dass ich
uberchume? Miini ganzi Korrespondenz dréht sich um
d Wohltatigkeit. Guet, mer macht’s ja garn... Aber ich
s&g immer: Je meh me hé&t, umso meh Sorge...
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setzt sich verdrgert. Ich sdg jetz nit, aber lhri Sorge
mocht ich ha.

Sie mached mir k& schlachts Gwiusse. Ich gibe gnueg.
Und wann ich dénke, dass ich 12000 im Monet muess
blache fir das Wohnigli, find ich, dass ich scho es
bitzeli Komfort cha verlange... Es isch doch en Witz,
dass e Senioreresidenz vo dere Priisklass nur zwee
Parkplatz hat. Wussed Sie, Zolli, s Auto isch miin
Labesfriund. Ich bi immer e Schnalli gsi. Ich bruuch de
Wind i de Haar, susch gang ich z Grund. Ihr Handy
lautet in einer penetranten Melodienfolge. Sorry Lt,
America is calling. Nimmt ab und redet in einem
flrchterlichen Akzent, geht gleichz nach
draussen. Hei... Jass mei dir... Ou ei th uu not so
gut... well... Den Rest hért man nicl\Qﬂehr, weil sie
Richtung Park verschwindet.

America is calling... Die tuet, \@/ann’s de Presidant
persdnlich war. @)

Vilicht isch er’s. Imitie&@. Sie kénnt ja Gott und d

Wilt. &
J_[ede@ls ;ervt éi@.QNahnsinnig mit ihrer ,Natty*.

A@sc sigd nod. Wieso redt sie anglisch mit
gs er 2Das isch doch e Schwiizeri.
g

te®
ebe~ wahrschiinli. Sie isch neuerdings im
/ Ii&’Q@(urs mit der Benteli.

A
Kniisli QOD dsch hoffnigslos. Die séb cha doch niit meh bhalte.

Zollinger
Knsli

Zollinger
Knusli

Zollinger

“steht auf. So Lit, ich gang jetz.
Ah, Herr Zollinger, ich bi grad debii miini Website
iizrichte. Wie finded Sie das: www.widerstand.ch?
Nod schlécht.
Wann Sie 6ppis hand, wo Sie wetted druuf tue, nu
sage!
Im Momaént fallt mer niit ii. SchlUpft in seine Jacke,
will gehen, Melanie, die herein kommt, halt ihn auf.


http://www.widerstand.ch/

Melanie

Zollinger
Melanie

Zollinger
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echauffiert. Stelled Sie sich vor, Zolli, miini Nichte héat
es Rieseproblem. lhre Chef, de Mister Weit, wott sie s
nochst Jahr zu siiner rachte Hand mache. Da wiuirdi das
jungi Personli praktisch ellei en Konzérn leite...

will gehen. Gliickwunsch Melanie, Glickwunsch!

Und was macht das Meitli? Sie bittet um Bedankziit.
Das find ich grossartig. Wissed Sie, sie isch gmacht
fir de amerikédn wey of leif. Sie chan alles. Sie isch
smart, hdat Charme, es phanomenals Geddachtnis. Leider
hét sie nime chdne wiiterrede, es isch grad Konkurrenz
inecho.

sieht auf die Uhr. Hoppla, jetz muess i. S ,@10 fangt
am vieri aa.

<

Frau Diener kommt mit Meierhans..h'{ﬁl t schon seit
dem Morgen da, hat seine Wo hg eingerichtet.
Frau Diener hat ihm Essen h oben schicken
lassen. Um 14 Uhr haben si h im Biro getroffen,
geredet, dann hat sie ihm s nochmals gezeigt. Im
Moment kommen sie em Park. Frau Diener
tragt ein vorne e%ri)pftes Kleid ohne Armel,
Ohrringe, | Kettgprhalbhohe  Schuhe in der
erf . ist geschminkt und hat etwas
ahr\ﬁ§ es in der Hand. Meierhans ist eher

ic ’@’gezogen. Man hat den Eindruck, dass er

einkommen. Langsam wird’s es Problem. Sie

S
6® i
\/Q) @\ i e Kleider verkriecht. Er ist sehr blass.
Diener QQ

Zollinger
Diener

ed immer fracher. Grinst Zollinger an, der sie
anstarrt. Ich ha néd eu gmeint. Ich rede vo de
Eichhornli.

lacht auch. Dann isch’s ja guet.

Aschiinend macht hiit niemer es Mittagsschlafli. Ich
muess sdge, mir war’s au z heiss. Sehnsuchtig. Uf em
See miesst mer jetz sii ... JA nu ... i dem Fall chan ich
Sie grad mit einige L0Gt bekannt mache. Zu
Meierhans, der schichtern an der Wand steht.
Chomed Sie, chémed Sie. Er nadhert sich ungeschickt.
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Das isch de Herr Meierhans, d Frau von der Crone, de
Herr Zollinger, de Herr Knusli, d Frau Ambuhl. Alle
nicken. Ich wirde de Herr Meierhans bim Nachtasse na
allne vorstelle... Je, ich muess go schaffe. Jetz hammer
fascht e Stund verplauderet ... Da hine hét’s Tee, wann
Sie mdchted.

Merci.

Also ... Falls Sie Luscht hand, e chlii bi de Lit z
bliibe..

Ah ... Ich muess na go poschte.

Ja, ja, mached Sie, wie Sie wand. Bis hiit z Abig. Und
en guete Afang winsch ich Ihne. \Q

Merci.

Diener geht ins Biro, Meierha s’\%\inter ihr zur
Treppe. \%\

dreht sich noch einmal um. B's@\t%ter dann.

Bis spoter. Sieht auf die$¢)80, jetz muess i nime
pressiere. Jetz isch es t firs Kino. Nimmt ein
Buch, geht zum Biichefgestell.

Lan Pause, +§ i und Melanie sehen sich

rQi@aQ}

QJ@ nt @}r au ndd grad vom Ziriberg obenabe z

Ambiihl \/ dQ%{s‘e%das” Ich chum au us em Chreis Vier.

% eht jetz wirkli uus wie vo de Langstrass. Chrank
ht er uus. Wie wann er Chrébs oder na 6ppis
Schlimmers het und sdb war dann aasteckend! Ich ha
gmeint, sie luegid druuf, dass da nur Lt inechémed,
wo zdmepassed. Da passt jetz wirkli néd. Wann ich da
an Herr Hofme déanke, wo das Appartement vorher gha
hat...

Mich nimmt vor allem wunder, wo da wott d Mieti
hernah.
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Zollinger von hinten. Nod alli Milliondr gsehnd au so uus. Das
muessted Sie doch am Beschte wiisse, Knusli!
Knasli Mached Sie mich nod z lache. Ich und Millionér!
Melanie Ich verstah d Frau Diener ndd. Aber das chunnt vo dere
neumddische Usbildig. Die hénds vollgstopft mit
sozialistische Idee. Das isch scho schon, wdmmer dra
glaubt, dass alli Méansche gliich sind. Aber mich hét d
Erfahrig 6ppis anders glehrt. Gib eme Dienstmeitli de
chlii Finger und in es paar Wuche hdsch im eigete
Huus nit meh z sdge. Mer soll grossziigig sii, das scho.
Aber mer dorf sich mit dene Subjekt ndd nécher iila.
Ambihl witend. Chond Sie sich vilicht e chlii m §e Frau
von der Crone? Sie kdnned da Ma doch % pt nod.
Eggenberger kommt aus dem Park. 8i keucht und
stosst fast mit Zollinger zusammerlzsl |stdunn tragt
einen schicken Trainingsanz Band im Haar,
Frottiertuch tber der Schul asserflasche in der
Hand.
Eggenberger  Wie die tote Fliige, al@@% ich! Was isch los mit eu?
Ich bi wieder emal d nzig gsi im Fitnessstudio.
Melanie g d nz
Eggenberger acgmgr‘ han i na e Halbstund jogget. Das
ie I namache, Herr Zollinger!
Zolllnger @ @ll gg%leso sott ich? Ich bi pensioniert.
EggenbergeoQ_ eu doch begrabe! Will gehen, kommt zuriick.
lbrigens... Melanie ... Das isch aber ndd éppe de
eU| da wo vorig mit de Frau Diener eintrachtig uf em
Bankli gsasse isch ..
Melanie Doch Elvira, du wirsch es nod glaube. Eusi grundgueti
Heimleiteri hat wieder emal vollig denébet glanget.
Eggenberger  Mir git’s Oppis. Ich brich zdme. Die Frau isch absolut
unfahig!
Knsli Das chond Sie jetz aber nod sdge. Sie isch méngisch

echli waltfremd...



Eggenberger  Waltfremd? E gféhrlichi Traumeri isch sie ... So wiit
chunnt’s na. Das [6mmer eus ndd gfalle.

Melanie Sdg ich ja. Die muess dd wieder usegheie.

Eggenberger Und wénn sie das néd macht, dann underndmed mir
Oppis. Das gaht eifach ndd. D& Ma chunnt mir vor, wie
wénn er au na psychisch chrank wér. Ich bi néd bereit,
mit so 6pperem im gliiche Huus z wohne. Waér seit mir,
dass da néd gmeingfohrlich isch?

Ambuhl Vilicht hat er 6ppis Schwers hinder sich. En Operation,
oder d Frau isch em gstorbe.

Knsli Ich ha miiner Labtig kei Frau gha und bi gliich kéan
Penner worde! \Q

Eggenberger D4 hat doch kani gfunde, so wie da usgs

Zollinger nimmt ein Buch aus d& Regal und
verschwindet kopfschiittelnd im

Eggenberger  Am beschte, mir géhnd jetz 1S Blro. Dasdorf nod
ufgschobe werde, suscht iseh/ es passiert. Wer isch
debii? Knusli?

Knsli Na so géarn, aber ich %uess zur Physio. Bi scho feuf

Mml&z z spat. Ge is nachher.
Eggenberger F@Am&‘ﬁei’?
Ambiihl QJ®. @ Q}@Sle ndd rachne. Ich ha nit gdg de Ma.

Ilustrierte und blattert demonstrativ.

t"at%. Bliibt’s wieder emal a eus zwei hange.
{inbar sind mir di Einzige da ine, wo Zivilcourage
“h@nd. Wer seit’s? Du oder ich?

Diener kommt von hinten. Sie miiend’s gar niime sage. D Frau
Eggeberger hat e tragfahigi Stimm. Es tuet mir Leid. Bi
dere Hitz muess ich d Biiroture offe la ... Tja, wammer
gschnéll zadmesitze?

Die drei setzen sich auf die Seite, wo Knisli und
Zollinger gesessen haben.

Diener Also - Sie sind nod iiverstande mit em Herr
Meierhans?
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Melanie Ganz und gar ndd. Und zwar alli. Mir finded, dass er
néd da ine passt. Mir hdnd Angst, dass die gueti
Atmosphére... Ambuhl hustet. ..wo mir jetz héand,
empfindli gstort wird. Und das wird dénn au fur d&
Herr mit dem unsdgliche Name ndd so lustig.

Diener Und sie hand néd s Gfihl, mer sétti ihn vilicht zerscht
e chlii besser kanne lehre, bevor mer vom erste Aaschii
usghat?

Ambuhl Genau. Das isch au miini Meinig.

Eggenberger Was isch, wann niemer wott zu ihm heresitze? Also,
pardon, aber ich wird’s ndéd mache. Da Ma isch
chrank. Das gseht en Blinde. Schwer chrank\Q

Melanie Korperlich und psychisch. Das gaht néd. <

Diener Losed Sie, ich han ké grossi Lust, Ihggsmiis Konzept
namal z erchlare. Ich mocht lhne ch sdge, dass de

Stiftigsrat das voll mittreit. ond Sie sich e
Senioreresidenz vorstelle, wi us de gliiche Schicht
chémed? Grauevoll lan @lg wér das. Was mir
wettet, sind spannend%&mit Labeserfahrig, en rege
Ustuusch underenan d ich chan lhne sége, de Herr
Meigrhans_sisch w(b%um echo und hetti Einiges z
V\@”QCQ &

Melanie QJQanI@anni qrjw nod interessiert. Mir sueched eus eusi
Gebi

®6 ner salber.

Diener v &.\ i’s‘oh schad. Ich hoffe eifach, dass Sie mir und em
H eierhans e chlii Ziit gand...

Eggenberger 'ﬁSas chunnt uberhaupt ndd i Frag. Ich mocht Sie doch
bitte, dass Sie eus ernst ndhmed. Das isch ganz und gar
nanig z Bode gredt. Wénn de Stiftigsrat erfahrt, dass
Sie unfahig sind, eusi Sicherheit z garantiere, ich weiss
dann nod...

Diener Sie chond sélbverstandlich an Stiftigsrat glange i dere
Agléageheit... und wann das nut bringt ... Sie wissed,
dass sie jederziit uf Andi Monet chénd chiinde...

Melanie Chiinde? Ich bi siebe Jahr da.
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Eggenberger  Vilicht muess dann 6pper ander chinde, wann mir
uspacked!
Diener Warted mer’s doch eifach ab. Ich cha Ihne im Momant
ndd meh sége.
Eggenberger  Das hét ja k& Wart. Chom Melanie! Steht auf.
Melanie Ichdénk au, dass s letscht Wort i dere Agldgeheit nanig
gsproche isch. Adjeu!
Beide rauschen Uber die Hintertreppe ab. Diener
lehnt sich erschopft zurick.
Diener seufzt. Oh je, hdmmer wieder es Problem... Frau
Ambuel, wieso sind d Méansche mangsmal so gemein
mitenand? Q}Q
Ambiihl Wassed Sie, Sie sind jung. Q)
Diener lacht. Jung? &
Ambuhl Emel junger als mir. Sie hénd e uef. lhri T&g sind
usgfillt. Aber mir, mir warte es passiert nit meh.
So gseht’s doch uus. Ich .muess mangmal furchtbar
ufpasse, dass ich nod e pasyalti Hax wirde. Ich will das
gar nod, aber es passierUmir.
Diener Vilicht hénd Sie F@%ja...
Black, . OO
S L
N O %
97 N
&7 Y &@
VR
@) QQ/
A
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2. Bild

14 Tage spater. Am Morgen ca. 10.30 Uhr. Sophie
steht mit dem Rlcken zum Publikum vor dem
Bulicher-gestell. Sie ist sehr romantisch angezogen,
fast ein bisschen verriickt. Sie versucht ein Buch ins
oberste Fach zu stellen und gleichzeitig ein neues
herunterzuholen. Sie ist zu klein, versucht das Buch
reinzuschieben.

Sophie Ja, Gopfriedstiideli, das hat ja gar kei Platz meh.
Versucht es noch einmal, Buch fallt, sie fangt es auf.
Nei, wie chamer das so hoch mache? D Lt werded
doch chliiner im Alter. Versucht es noch al. So
Oppis Dumms. Ich cha doch jetz n6é@)0pper vom
Personal go stdre. Steckt den Fin
Hm, was mach ich jetzt? Geht zu
auf, streckt den Kopf raus,
Zollinger ... hu hu... Herr Zolli

Zollinger kommt ang Iendert Er tragt die

gleichen Schuhe un wie im 1. Bild, dazu ein
Hemd in Ieuch arbe und einen Strohhut. In
gﬁlch sblock Bleistift und eine Rose.

n| Dame?

Zollinger {fé
Sophie QJ &@ﬁ& ufe. Ich muess das Buech zruggé und es

Zollinger Oqut ihr das Buch ab. Wo chunnt’s here?

Sophie links nébed dene blaue. Das isch Band 4. Und jetz
bruuch i de Band 5. Shakespeare.

Zollinger nimmt Band 5, blattert, pfeift durch die Zahne. D
Theaterstick ... ziemli aspruchsvoll, wiird i sage.

Sophie Es gaht. Ich bin e iifrigi Theatergangeri gsi und kanne
alli. Aber es isch sehr interessant, sich jetz wieder
demit z befasse. Ich entdeck so vill, won ich friiener
druber weg glase han. Zollinger gibt ihr das Buch.
Danke villmal.
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Zollinger

Sophie

Sophie

Zollinger

-14-

n 4
@Quig@ ’5&
OQO and Sie das?

)
ZoIIinge&,Q’

Gsehnd Sie Sopheli, das gaht mir genau umgekehrt.
Friener han ich immerdankt: Wann du dénn emal Ziit
hésch, dann fangsch a male. Und jetz hocki siit drii Tag
det usse und probier e Rose z zeichne. Vo Male
wammer gar ndd rede. Jetz lueged Sie emal das a. Das
isch doch grauehaft!

Wieso, das isch doch ziemli ...
Llged Sie mich ndd a Sépheli!

Ja guet, es gseht e chlii uus wien e Artischocke, aber
das chunnt scho na.

So vill Ziit han i niime, wie das bruchti. Trinked Sie es
Glas Tee mit mir? Q}Q

Waénn ich sie nod ufhalte, garn.

geht zur Kanne, schenkt 2 Becher ‘effi. Ufhalte isch
guet.

Wo sind au alli? (Q\\Q

kommt nach vorn. Massa ,Clguesspflég, Kosmetikeri,
Arztbsiech... Alles, mi ich d High Society d Ziit
vertriibt. Bitte! Reicht¥ar einen Becher..

Tanke, Sie setze . Wussed Sie, eigentlich bin ich
edwvag€mB @‘h cho. Ich ha ghort, dass es dem neue
TollS &éfallt da ine und, dass er wieder wott

rr
Ic <6a versproche, dass ich’s nod sdge. Es isch ebe na

“es Gheimnis... Je, jetz han ich’s gliich usplauderet.
Séged Sie ja nut ... Ich wird ebe langsam e chlii
ungeduldig. Zwei Jahr wart ich jetz scho und es stirbt
eifach niemer. Pardon, ich ha das natirli ndd so
gmeint. Es hdt mer au Leid ta um de Herr Hofmann.
Ich plange ebe so, dass ich &ntlidorf iizieh. Ich ha na
nie so vill netti LUt k&nneglehrt wie i de Burghalde. Sie
sind alli ganz reizend.

Das cha mer sage, ja! Aber da miend Sie 6ppis falsch
verstande ha. De Herr Meierhans bliibt, sovill ich
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weiss. Und vor allem wiird das lhne gar nit niitze. | die
Wohnig chunnt wieder en Ma ine.

Aha. Ou schad! Es pressiert ebe scho chlii. Ich cha
niime lang ellei i dem Huus bliibe. De Garte verchunnt
mer, de Hushalt macht mer immer meh Mueh. Es isch
nime s gliich siit miin Brieder gange isch. S
Schlimmscht isch ... ich ha plotzli so Angscht. Das
kénn ich suscht gar néd. Ich verwache z Nacht und
ghor Opper umetdppele und dann schlat miis Harz so
fescht, dass ich wédge dem na meh Angscht Uber-
chume... Gélled Sie, ich bi e Jammertante!

Nei, das sind Sie nod. Das sind ganz reali Pro em.

So, jetz gang i, dass Sie sich na chlii ch ichte vor
em Mittagasse. Bi mir git’s hit Kaflm AIIes ander
isch mer z astrengend bi dere Hitz. \2\

Torf ich Ihne die Rose schanke? 2O

Oh, danke. So schoni han ich '@m Garte.Miini gsehn
ehner uus wie ihri Zelch S Buech dorf ich néd
vergasse. Steht auf. Kz@ ie Romeo und Julia?

Sicher. Ich ha emal Schieleruffiehrig de Romeo
gspiett. quich @?ﬂng und schon gsi bin.

é@ &}Pdi%kgénde. Dénn ké&nned Sie d Balkonszene
9% <
%v (@rq'etz ndd d Hand is Fldr legge.
tert. Ich tue lhne iiblase. Ich spiel d Julia, isch
@Rennt nach hinten, stellt sich auf die Treppe.
h Romeo! Warum denn Romeo? Verleugne deinen
Vater, deinen Namen! Willst du das nicht, schwor dich

zu meinem Liebsten, und ich bin langer keine Capulet.”
Wartet. Sie chémed!

in Position. Ah ... kei Ahnig... es isch so lang her.
blast ein. Hor ich noch langer, oder soll ich reden?
Ah ja. Hor ich noch l&nger, oder soll ich reden?

-15-
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,»Dein Nam ist nur mein Feind. Du bliebst du selbst und
warst du auch kein Montague.” Was ist ... Meierhans
steht in der Tur zum Park. Jesses, wie piinlich!
Kommt schnell runter.

Axgsi, ha nod welle stére.

Sie stored nod. Mir (ebed. Romeo und Julia im
Altersheim.

Galled Sie: je oller, je toller! Verlegen. Also, adie
mitenand. Nimmt ihr Buch, lasst in der Aufregung die
Rose fallen. Meierhans reicht sie ihr. Danke, Adjo!
Geht durch den Park weg.

Die Manner lacheln sich an. \Q
Wohnt sie au da? Q)QJ

Nei, aber sie chunnt immer go luege is'@bpper schlacht
usgseht. Sie isch scho zwei Jahr@naldet und cha’s
fascht nod erwarte.

Verstahn ich ndd. Isch aber Qﬁ e Harzigi.

Ja, entziickend. Hand S'&éo heiss?

Furchtbar. Ich ha de.garnz Tag durscht. Zum Teetisch.
WaéngdSie ay eine 2

: hafis’ schenkt ein. S letscht Jahr hit’s

met\ha e@uezlischale gha. Die isch verschwunde.

6®Ic X f sowieso nod.

<
Meierhahs’ 0@) fiasshahme?
O,im%{ e Beschwerde vo einzelne Dame, wo ndd wéand

enah! Sie stossen an. Prost! Ich bi de Herbi.
Und ich de Gopf, Prost! Sie trinken.

Gfallt’s dir eigentlich da? Usser bim Mittagdsse gseht
mer dich nie. Hocksch du immer i de Wohnig obe?

Ich muess mi zerscht gwohne. Ich han en absolute
Widerstand i die Halle abe z gah. Ich bi eifach ndd son
en Gsellige. Friehner scho, aber im Momant... Wie
gfallt’s dann dir?
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Zollinger Ich ha kei Alternative. Ich bi zuckerchrank. Es wér
muiesam, ellei z labe. Da han ich miini Diat, genau
abgstimmt, arztlichi Betreuig ... Ich gang eifach vill
furt. Mer mues sich abgranze.

Meierhans Du, chdmmer gschnéll absitze? Ich muess dich 6ppis

froge.
Zollinger Natrli.

Sie setzen sich vorne rechts.
Meierhans leise. Was hédnd die Lt da gege mich?
Zollinger peinlich berthrt. Wieso? Ich wisst nod...

Meierhans Ich ghtre immer so nes Gflischter hinder mir. Passt
dene miis Gsicht ndéd? Oder miini Chlqg&? Oder
muesst mer de Dame meh hobele?

Zollinger sieht sich um, leise. Ich weiss sc 6.\%5 hat da zwo
ganzdummi Zwétschge. Um di€S muesch di ndd
kiimmere. Die sind genauso l\)ﬁ;@g wies riich sind.

Meierhans Wann die meined, ich le &ge ihne de Smoking a,
dénn tisched sie sich. % mer so umegloffe.

Zollinger Ich ha mich bis jetz no&driigmischt, aber wann das so
wiitepgaht, ghort @%ann de Zollinger emal usriefe.
%‘anmca 0 sége Uber d Art wie die umelaufed.
1elhSch i, prozige Schmuck, gschmacklosi
%) r, gi Schue ... Das macht alles elter. Elteri
\/QJ eQﬁted sich fiin zracht mache, zu ihrem Alter und
CJQ r%/ Haarfarb stah. Weisch, ich chum us de
ebranche. Ich bi Gschaftsleiter gsi bim Na&f.

Meierhans Ah... drum gsehsch du immer so scharf uus!

Zollinger Muesch ndd Gbertriibe. Aber ich ha scho gern gueti
Stoffli. Das isch mer blibe. Was hdsch dann du gmacht
vorher?

Meierhans Das isch e langi Gschicht... Also, tiiemer biichte. Aber
das isch nu fir dich bestimmt. Atmet tief. Ich chum
dirékt us de Suchtklinik. Ich bi Wirt gsi, also Choch
han i glehrt. Ha mit miiner Frau es Restaurant gfiiehrt.
Da héasch kas Privatlabe meh, weisch.

-17 -
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Eggenberger geht hinten vorbei. Sie hat wieder ihren
Trainingsanzug an, aber ein anderes Handtuch Uber
die Schulter gelegt und ein andersfarbiges Stirnband.
Kommt neugierig naher.

Ah - Herr Zollinger...

Ja?

Sie hand doch letschti so ne Ziitschrift gha, es Geo
glaub ich... Uber d Maledive... Hand Sie die na?

Die hét ndd mir ghort. Da muend Sie de Herr Blascevic
froge, won er die entsorgt hat.

Ah guet, merci ... Bis spoter... Mer gseht sich. Geht
hinten ab zur Wohnung. Q}Q
leise. Leider! ... %)

Sag emal, wie alt isch die? &
Weisch, die hat scho mit driisi@hbrt zelle.. also,

red wiiter.
Ja, du chasch dir vorstelle Callrt und Choch bisch de
ganz Tag dra. Zerscht Mart, dann choche, zum
Asse chunsch frilest am zwei. Im Lauf vom
Vormgiftag ome$ d Vertrater. Spotischtens dann
@de egschti i Fertig. Am Namittag chasch di es
%\ &\\Ohr legge und dénn chémed d
i

- Mit dene muesch eis trinke, suscht sinds

. Oder du muesch iispringe wénn en Vierte

escht heresitze, ufruume. Und de ganz Tag issisch
nod racht oder z gschnall. Am zé&hni han i amigs chéne
gah. Da hand d Frau und de Sohn fertig gmacht aber
dann bin i so ufdréht gsi, dass i na gschnall zume
Kolleg ha miese go zwei, drli Bierli trinke, damit i
Uberhaupt ha chone iischlafe. Ich ha gar néd gmerkt,
dass es mir schldacht gaht, bis i eifach zameklappet bin.
Und dénn isch na miini Eh de Bach ab...

Bisch du gschiede?

Qoéyasse fahlt. Dann gaht’s wiiter. Wieder choche, zu
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Ja. Mir hand alles verchauft. De Sohn isch furt, uf
Amerika, miini Frau zrugg is Walschi und won i déann
ellei gsi bin, han i erscht richtig afa sufe. Bis i gmerkt
han, dass ich stirbe, wénn i so wiitermache. Da han i
mi salber iigwise.

Da simmer ja Liidesgenosse. Ich dorf au kei Wii meh
trinke. Lange Pause. Weisch was? Ich find das
grossartig, wie ehrlich du das verzellsch. Wie gaht’s dr
dann jetz? Fallt’s der immer na schwer z verzichte?

Uberhaupt nod. Aber ich han Angst vor Gselligkeit. Ich
fuhl mich so diinnhutig, ja und so ernst. Ich bin en
luschtige Vogel gsi, weisch.

Das glaub ich dir sofort. He - mached m%@%ls zame
hiit Namittag?
Wieso nod?

Weisch, was ich garn mache? ling! Aber das war
ja moglicherwiis ndd grad s ig fur dich... well’s ja

i de Beiz isch...

Ich mach der en Vors@% Zerscht am See go laufe,
dénn go chegle und @;9 an ich da une es Fischrestau-
ra rt, d s wunderbari Forelle. Isch guet?

e i
8@ \{N &5@
K@

-19-
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3. Bild

Es regnet. Melanie sitzt auf ihrem Stammplatz,
ausgehfertig. Vor sich auf dem Tisch Handtasche
und Knirps. Sie hat die Augen geschlossen und hort
Englischtexte im Walkman. Ambuhl sitzt auf ihrem
Platz neben Melanie. Es ist kiihl. Sie hat die Brille
auf der Nase und schreibt einen Brief. Auf dem Tisch
liegt ein frankiertes Couvert mit Trauerrand. Das
Portemonnaie tragt sie in irgendeiner Form am
Korper.

Kndsli steht am Fenster oder Parkausgang und starrt
in den Regen, wippt ab und zu mit den F{
Eggenberger sitzt auf der anderen @Uhnenseite,

ebenfalls ausgehfertig und blatter h&tisch in einer
Ilustrierten, sieht ab und zu auf\gétlhr

spricht schon draussen, ko ann auf die Treppe
gehumpelt. D Stége isc er nass. Mocht warkli
wisse, wer da nie siin %ueh abputzt. Das isch ja
labesgfohrlich. Herr SI chond Sie mir schnall
hélfe?2 Miin Rugge%'@_;meder sodumm.

k t Is@ d hilft ihr widerwillig.

@' zum Fenster und starrt hinaus. Danke

Knusli g%l
\/ Q r au sége!

Benteli

-20-

li-Walker kramt beim Nach-vorne-kommen in
'%rer Tasche, verheddert sich dabei mit ihrem Stock.
Sie wirkt etwas unordentlich. Strickjacke lieblos Uber
das Drunter gezogen. Alles teuer, aber nicht in gutem
Zustand. Bein oder Handgelenk eingebunden.

Ich mag eifach kei Durzug meh vertrage. Wird lauter.
lhr 16nd aber au Uberall d Tire offe. Kds Wunder,
wammer allpott d Halschehri hat. Geht zum Teetisch,
nimmt sich ein Stlick Zucker.
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Eggenberger wahrenddessen leise zu Melanie, die vor zwei Satzen
ihren Walkman abgesetzt hat, um sich etwas zu
notieren. D Halschehri... Im Summer!

Melanie ebenso leise. Das chunnt, wel sie bim Zmittag immer
zum Zollinger tbereschielet.

Eggenberger kriegt einen unterdriickten Lachanfall.
Ambuhl schickt ihr einen strafenden Blick.

Benteli kommt nach vorne, sucht einen Sitzplatz, redet weiter.
D& Morge, won i ufgstande bin, han i grauehafts
Chopfweh gha und de Guggummeresalat vo geschter
hat mer au gar nod guet ta. Nuschelt in ihrer
Handtasche. Wo isch jetz da Hagel W|eder'7

Knsli dreht sich um. Wann Sie nit z grochseQﬁt waéred
Sie ja au nod zfriede!

Benteli Sie sind en Wiieschte! \2\

Knsli Defiir sind Sie umso schoner.

Benteli Sie strotzed ebe vor Gsun @%}eﬁﬁmd chond ndd begriife,
wie’s mir isch. Entsch sich endlich, sich neben

Eggenberger nlederz sen. Axgusi ... Macht sich
breit wuhlt in |hre,§bysche brabbeltvor sich hin.

g@ magy or@e Regen.
\Bls Frau Benteli-Walker?

Ambiihl e;@?e
Benteli %& @pf in der Tasche. Ja das Dings, das hat mir
\, Q} gschankt

Ambuhl CJ %gﬁd Sie bitte ufhore. Ich cha mi néd konzentriere.

’%entell findet den Keks, den sie gesucht hat, reisst ihn
gerauschvoll auf und isst.

Amblhl Aber ndd jetz Herr Blascevic
Pause, Regengerausch.

Blascevic Ich muss mache das, Frau Diener — Jetzt hinter der
Bihne. — sage alli Blettli weg.

Ambuhl Das isch mir gliich. Wéhrend sie das Fenster schliesst.

D4 spinnt total.
Pause, Regengerausch.
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sieht wehmitig in die Ferne. D& Rége...
Pause, Regengerausch.

Jetz isch es halbi dri. Geschter isch er am zwei cho.
Das isch en fuule Socke, da Pdschtler. Bis da amigs de
Berg duruufghotterlet isch... Wird dank wieder
umekarisiere.

Da isch scho lang da gsi.
Warted Sie uf en Liebesbrief?
schnippisch. Und wann?

Die Damen grinsen sich an.

Apropos ... i dem Fall isch wieder kan A{ ortbrief
cho vom Stiftigsrat?

Nut. Jetz steck ich’s miim Briieder., @g)muend nod

Ferie. Eifach niemer da. Sii che! Und eus 16nds
verréble da obe. Mir d(‘jrfedé_ga le und fertig.

Muesch kei Angst ha. hémed scho na z chriiche.
Nimmt aus der Hapdtasche einen Brief. Dieses war
de ite trelclgba macht ihne Bei.

meine! K}
Das git’s doch néd. Die gdhn(tﬁ& alli mitenand i d

er liest. Dal

Qggsrat bla-bla-bla... ,,Guten Tag. Wir Bewohner
ewohnerinnen der Burghalde sind sehr erstaunt,

ss Sie unsere Briefe nicht beantworten. Dabei ist das
Problem dringend. Wir ersuchen Sie, Herrn Meierhans
die Kundigung nahe zu legen. Seit dieser Mensch da
ist, hat sich das Niveau und die Atmosphare in einer
bedenklichen Weise verschlechtert... Wir denken, dass
wir Anspruch darauf haben, mit Leuten ohne dubiose
Vergangenheit zusammen zu sein. Wir vermuten
ausserdem, dass er unter einer ansteckenden Krankheit
leidet, so wie er aussieht. Manche kdnnen nicht essen,

E§ &r stellt sich hinter sie, wéhrend
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wenn er am Tisch sitzt. Wir erwarten Ihre Antwort bis
zum 5. August, ansonsten wir Kontakt mit unseren
Anwiélten aufnehmen werden...* Guet, guet!

Ambuhl wutend. Das underschriib ich dann im Fall ndéd. Und
ich muess Sie dringend bitte, ndd im Name vo allne
Bewohner und Bewohnerinne z schriibe.

Knusli kommt nach vorn. Ich underschriibe. Gand Sie her.
Unterschreibt.

Melanie Frau Benteli-Walker?

Benteli Was isch das? J& das wird jetz ndd eso pressiere.

Sucht ihre Brille. Ich finde miini Brille ndd. Wer héat
jetz die wieder gno? Ich underschriibe prm&@ell nur,
was ich mit eigne Auge glase han.

Melanie Sie hat’s doch grad vorglase. Das -itiend Sie doch
ghort ha. Mached Sie jetz viirschi!
Benteli findet die Brille. Ah, da hat S|e versteckt Liest.
Diener kommt vom Haupteingan Cﬁe hat ein Kostim an,
darlber eine durch @g nasse Regenhaut,
Gummistiefel, grosse he. Halli, hallo, jetz hat’s
i aber verragnet. u von der Crone, ihre Brleder
ss,sg vorne a de Bergstrass. Sageds em
ifte,er s néchscht Mal de Motor abstelle.
Melanie 6® j \@jn , €s hat z wenig Parkpldtz. Da muess er ja
<7 g{ bot stah. Chom Elvira. Hasch en Schirm?
v/
Eggenbergeo
Knasli at ufghort.
Diener geht nach ,,Hasch en Schirm?* raus, zieht
draussen die Gummistiefel aus und schlipft in ihre
Pumps, die Tasche lasst sie derweil stehen.
Melanie leise zu Benteli. Lond Sie alli underschriibe!
Benteli Wie?
Melanie Lond Sie alli underschriibe und gand Sie’s em Knusli
zum Abschicke. Adjo!
Knusli Wieso ich?
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